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KIiTAP INCELEMESI

Ars. Gor. Omer KURTBAG

Meltem Miiftiiler Bag, Tiirkiye ve AB: Soguk Savas Sonrasi Iliskiler,
Istanbul, Alfa Basim Yayum Dagitim, 2001.

Ikinci Diinya Savaginin ardindan kurulan yeni Avrupa diizeninde
1980’lerin sonundan itibaren onemlii siyasi degisiklikler yasanmig ve SSCB
liderligindeki Dogu Bloku dagumistur. Bu degigikliklerden Avrupa diizeninin en
6neml: biitunlesmesini olugturan AT de etkilenmis ve drgiit, 1991°de imzalanan
Maastricht Antlagmasi ile Avrupa Birligi’ne dontigerek siyasi birlik hedefine
bir adim daha yaklagmustir,

Avrupa diizeninin ve AB bitiinlesmesinin gegirdigi bu doniigiim siirect
icinde  Tirkiye'nin Avrupa devletleri ve dzellikle Avrupa Birligi ile iligkileri
de zorlu bir déneme girmis ve bu ortamda Tiirkiye'nin AB sistemindek:
doniiglimit etkileme potansiyeli azalmaya baglamigtir.

Meltem Miiftiler Bag'in Soguk Savag somrasi Tiirkiye-AB iligkilerini ele
alan caligmasi, ¢izilen bu cergevede, Tirkiye'nin AB ile olan sorunlu iligkisin
Avropa diizeninin yeniden yapilanmasina dayandirarak agiklamakia ve
Tiirkiye'nin déntigimiin gerektirdifi yitkiimliilik ve kogullan1 karsilamakta
zorlandiZim ortaya koymayr amaglamaktadir. Yazar, ilk bdlimde ¢aligmanin
teorik cercevesini ¢izmektedir. Bu dogrultuda ¢caligma, Tirkiye'nin AB ile
gzellikle tam iiyelife odaklanan iligkisini vapisalci realist bir yaklagimla ele
almakta ve uluslararasi sistemdeki konumuna dayanarak, Tiirkiye'nin Avrupa
birlegme  siirecini nasil etkileyebilecedi ve bundan nasil etkilenebilecegi
sorularina yamt aramaktadir. Bu ¢ercevede Tiirkiye'nin Avrupa diizeni ile
iligkisi, bolgesel bir gii¢ olmasindan yola ¢ikilarak agiklanmaya ¢alisiimaktadir.

Ikinci bsliimde, Tiirkiye-AB iligkileri kronolojik bir cercevede ele almarak,
ortaklk iligkisinin baslangicindan Helsinki Zirvesi'ne uzanan siirece yer
verilmektedir,
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Ugtincii botiimde, Tiirkiye-AB iligkilerinin kiiltiirel arkaplam ile Tiirk
kimligi ve bunun tarihsel baglamda olusum siireci analiz edilmektedir.

Dordiincti bolilmde, Tirkiye’'nin Soguk Savag Oncesi ve sonrasi
uluslararast sistemdeki konumu, tarihsel siirece de yer verilerek, jeopolitik,
jeostratejik ve giivenlik  politikalan perspektifinden ortaya konulmaktadir.
Bununla baglantili olarak, besinci bliimde de Tiirkiye’nin iginde bulundugu
sorunlu bélgede Soguk Savas sonrasi izledigi yeni politikalar, yaptigr agilimlar
ve girdigi ittifak iligkileri degerlendirilmektedir.

Altinc1 ve yedinei bilimlerde ise Tirkiye-AB iliskilerinin siyasi ve
ekonomik yoniine deginilmektedir. Altine1 boliimde, Tiirkiye-AB iligkilerinin
sivasi icerigi ve 6zellikle de AB politikalarinin Tirk siyasetine etkileri,
demokrasi ve insan haklarnt konularina odaklanarak agiklanmaya
calisilmaktadir, Yedinci boliimde ise Soguk Savag sonrasi Tirkiye-AB
ekonomik iligkileri ve 1996’da yiirtirliige giren Gimriik Birligi’nin Tirk
ekonomisine etkileri analiz edilmektedir.

Sekizinci boliimde, AB’nin Dis ve Giivenlik Politikalar1 ve Tiirkiye 'nin bu
politikalar i¢indeki yeri ortaya konulmaktadir.

Sonu¢ bélimiinde ise yazar, daha Onceki bolimlerde yapian
degerlendirmeler 15181nda dncelikle, Turkive'nin yeni Avrupa iginde bir yer
edinme ve ozellikle de AB’ye tam liye olma cabasi ile AB’nin buna verdigi
yanita ver vermekfedir. Daha sonra da yazar, Tirkiye’nin Avrupa
giivenligindeki roliinde meydana gelen degisim ve bu degisimi yaratan i¢ ve
dig faktorlere deginmektedir.

Meltem Miiftiiler Bag’tn yukarda ana hatlan ortaya konulan kitabi,
Tiirkive-AB iligkilerine teorik bir ger¢eveden bakmasi ve son ddnemde One
cikan giivenlik ve savunma konularina da yer vermesi agisindan dikkate deger
bir ¢aligmadir. Ayrica kitap, Avrupa diizeninde ve ozellikle de AB’deki
degigimin Tirkiye-AB iligkilerine yansimalarimi ortaya koymasi bakmindan
da 6zgiin bir nitelik tasimaktadir. Dolayisiyla, ekonomiden i¢ ve dig siyasete,
kimlik sorunundan giiventik politikalanina kadar AB-Tiirkiye iligkilerinin farkli
yonlerine deBinmesi itibariyle kitabm, bu alanda ¢ahganlar icin yararlt bir
referans kaynagi olugturdugu séylenebilir.
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I- Dergiye gonderilen makaleler bagka bir yerde yaymlanmamis ya da
yaymlanmak {izere gdnderilmemis olmahdir.

2- Gonderilen makaleler yayinlanmak iizere kabul edildigi takdirde wim
yaym haklar1 AU ATAUMa aittir.

3- Makaleler dipnotlar dahil 10.000 sézciigii gegmeyecektir.

4- Makaleler A-4 boyutunda iki niisha olarak ve aym zamanda bilgisayar
disketinde sunulacaktir. Makalelerle birlikte agagida 6rnegi verilen, ATAUM
Dergisine Makale Sunug Formu da doldurulup iletilecektir.

5- Makaleler Windows for Word programlarindan birinde (2.0-7.0),
Times New Roman karakterinde yazilacaktir, Metin i¢in 12 punto, dipnotlar
i¢in 10 punto kullanilacaktrr.

6- Makaleler Tiirkce, Almanca, Fransizca ya da Ingilizce dillerinden
birinde yazilabilir.

7- Tiirk¢e makalelere Ingilizce, yabanct dildeki makalelere ise Tiirkge
yazilmig 200 kelimeyi gecmeyen bir dzet eklenecektir.

8- Sunulan makaleler dnce Yaymm Kurulu tarafindan bigim acisindan
incelenecek, bicim kurallarina uyan makaleler hakeme gonderilecektir. Bigim
kurallarina uymayan makaleler diizeltilmek lizere yazarina iade edilecektir.

9- Bigim agisindan uygun bulunan makaleler hakeme gonderildikten sonra
en geg iki ay ig¢inde degerlendirilecek, hakemden gelen rapor gercevesinde
makalenin yaymlanmasina, diizeltilmek iizere yazara geri gdonderilmesine va da
yaymlanmamasina karar verilecek, durum en kisa zamanda hakem raporunun
bir 6rnegivle birlikte yazara bildirilecektir.



10- Yaymlanan makalelerin yazarlarina ilgili mevzuat gercevesinde telif
itcreti ddenecektir,

[1- Yayinlanan makalelerin 10 adet tipk: bastm ve 1 adet dergi yazara
ficretsiz olarak verilecektir.

12- Makalelerin hazirlanmasinda kullanilan kaynaklara yapilacak atiflar,
asagida belirtilen kurallar gercevesinde sayfa sonlarina konulacaktr
(dipnot/footnote}. Ayni kaynaga birden fazla auf yapilmasi sé6z konusu ise,
Ibid., op.cit. vb. Latince terimler kullanilacaktir.
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